Magyar Tudomdny 184(2023)4, 465-476
DOI: 10.1556/2065.184.2023.4.6

Tanulmanyok

TUDOMANY HABORU IDEJEN
Eqy orosz irodalommal foglalkozé kutatd szakmai dilemmai

PRACTICING SCIENCE IN THE TIME OF WAR
Professional Dilemmas of a Researcher of Russian Literature

Hetényi Zsuzsa

az MTA doktora, E6tvos Lordnd Tudoményegyetem Bolcsészettudomanyi Kar Orosz Nyelv és Irodalom Tanszék
hetenyi@elte.hu

0SSZEFOGLALAS

Ukrajna orosz agressziv lerohandsa, 2022 februdrja 6ta a vildg nagy részének gazdaségi életé-
ben, ennek kdvetkezményeként a tarsadalmakban is véltozasok indultak meg, s ezzel egyiitt a
tudomadnyos vilag is atalakul. Még ezen belil is elenyészének tliné problémat jelent szakteri-
letem, az orosz irodalom kutatdsanak helyzete, mégis kiilonleges szerep harul rd. Amiéta az Ed-
ward Said nevéhez kéthetd dekolonizacios elmélet ramutatott a kulturdlis hatdsmechanizmus
hatalmi vetiileteire, a irodalomtudoménynak is szamolnia kell azzal, hogy a kultura eré, sét, az
erészak hordozdja is lehet. Ennek elemzése az orosz irodalom vonatkozéasaban kutatoéira var.

E kutaték mozgasterét azonban a haboru befolyasolja, paradox médon j6 esetben korldtozza
is a bojkott formai altal. Az ukrajnai haboru kivaltotta atértékelési hullamban azonban minden
kutaté egyes-egyedul dont arrdl, milyen pozicidt vallal fel, valtoztat-e barmit eddigi tevékeny-
ségén.

Szakmam eleinte bénultsaggal reagalt a februdr 24-i orosz agressziéra. Nem indult konzul-
tacié a helyzetre adandé valaszokrdl, pedig ezek szélséségek, kétségek és akér érzelmi reakci-
ok kozott ingadozva nagy szérast mutattak. Cikkemben kozel egy év konferenciatapasztalatait
bocsatom kozre, abban a reményben, hogy megmutatja a helyzet bonyolultségat, és egyben
altaldnosabb kovetkeztetésekre is lehetéséget ad. A tények mérlegelése és a megértés az elsé
|épés a remény felé is.

ABSTRACT

Since Russia’s aggressive invasion of Ukraine in February 2022, the economic life and societies
of much of the world have changed, and the scientific world is transforming as well. Even within
academics and science, the state of research in my field, Russian literature, is a seemingly minor
problem, yet it has a special role to play. Ever since the decolonization theory associated with
Edward Said pointed to the power aspects of the mechanism of cultural influence, literary stud-
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ies have had to reckon with the fact that culture can be a vehicle of power, even violence. The
analysis of this in the context of Russian literature awaits researchers.

However, the scope of these researchers is influenced by the war and, paradoxically, in many
cases fortunately limited by different forms of boycott. However, in the wave of reassessment
triggered by the war in Ukraine each researcher alone decides what position to take and wheth-
er to change anything. There is hardly any institute, university, or even state that applies practi-
cal measures in this, especially not in Hungary.

My profession initially reacted with paralysis to the Russian aggression of 24 February. There
was no consultation on the responses to be given to the situation, although they varied widely,
ranging between extremes of doubts and even emotional reactions. In this article, | present al-
most a year’s experience of conferences attended, in the hope that it will show the complexity of
the situation and allow for more general conclusions. Reflection and understanding of the facts
mean also the first step towards hope.

Kulcsszavak: ukrajnai haboru, orosz irodalom, orosz hdboruellenes emigralt tudésok, bojkott,
dekolonizacié

Keywords: war in Ukraine, Russian Literature, Russian émigré anti-war scholars, boycott, deco-
lonization

2022 januarjaban meghivtak egy moszkvai szervezésti nemzetkozi konferencia-
ra, marciusra, de csak Zoom-részvételre neveztem be. Februarban kitort a habo-
ru. Marcius 5-én a konferenciat aprilisra halasztottak ,,a mindenféle események
miatt”. Az amerikai és nyugat-europai kollégak lemondtak a részvételt. Bojkot-
taltak. Vajon én is csatlakozzam a bojkotthoz? A friss sokk ezt sugallta. Nyilvan
a Kremlt nem érinti, mit csinal egy kdzép-eurdpai irodalomtudds, de hogy mi
torténik a kultira egészében, anndl inkabb. Hiszen a kulturabol kiragadott gon-
dolatokkal ¢élnek vissza, amikor ideologiat fabrikalnak. Végiil egyediil miattam
maradt az esemény nemzetkozi, a tobbiek mind oroszok voltak.

Keresem a neten, vajon a szervez0 muzeum tiltakozott-e a haboru ellen, ami-
kor még ezt nem biintették, de nem talalom nyomat, hiszen allami tamogatasbol
¢lnek. A konferencia targya egy keveset kutatott jelentds iro, Friedrich Gorens-
tein (1932-2002), Ukrajnaban sziiletett, oroszul ird zsido, akit emigracidba kény-
szeritett a Brezsnyev-korszak. A haborts bojkott kontextusadban igy makulatlan
szerzd, bar kiméletleniil irt az évszazadokon at rendiiletleniil zsidokat {ild6z6
ukranokrol, oroszokrol egyarant. Sem a mai leszarmazottaknak nem rohat6 ez
fel, sem pedig Gorensteinnek a gyilkolas és antiszemitizmus engesztelhetetlen
abrazolasa.

Egy haborus novellarol beszéltem, amit tanitottam is, és a kivetitett prezen-
taciora rairtam alul, hogy elitélem az agressziot, a haborut, és hogy a kultura
egy masmilyen Oroszorszaghoz vezetd hid. Habortban és diaképeken roviden
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¢és velésen kell fogalmazni. Elére megkérdeztem a kollégakat, nem lesz-e ebbdl
bajuk. Nem, irtak, rendben. Es amikor mar kikapcsoltuk a Zoom-felvételt, 6k is
elatkoztak a haborft.

A kovetkez6 szakmai esemény egy amerikai (USA) egyetem nagyon exkluziv
Nabokov-konferencidja volt, The Hidden Nabokov, A rejtett Nabokov. Szamomra
rejtett is maradt, mert nem mentem el, Zoom-hozzaférést pedig nem terveztek.
Zart, elit k6zosség. Elmenni nincs értelme, részben az oriasi részvételi koltség
miatt, részben mert nem repiilok at az 6ceanon harom napra klimavédelmi szem-
pontbdl sem, nem beszélve a Covidrol. Az 6sszes szakmabéli kivalosag szerepelt
a programban, amelynek végs6 valtozataban feltiint egy potnap. Pétervarrol koz-
vetitették, Zoomon, és oda pakoltak Gssze az orosz résztvevoket. A Zoom-adato-
kat kikiildé e-mail humoros megszdlitasa: ,,Dear Antiterrans, Zoomlanders, and
Extra Hidden Nabokovians!” (A kedves vicc értéséhez Nabokov-szovegek adjak a
kulcsot, de a valasztovonal markéans. Ok ott, oroszok itt. Egyfajta burkolt bojkott
ez, kihelyezett orosz részleg, karanténba tett oroszok. Es valoban karantén is lett:
ide szorultak a covidosok is.) Ha akarom, része a konferencianak, ha akarom, nem
része.

A pétervari Nabokov-szeminarium szervez6i még februar 21-én meghivtak
nagy multu nyari konferencidjukra is. Februarban elég nehezen illesztettem be a
teend6im kozé az el6adasomat, jobb lett volna késobb..., de a sors jol rendezte,
hiszen még két nap, és szamomra az egész egyetemi vilag honapokra elsiillyedt.
A tudomanyos munka helyett bels6 kényszerre mast kellett irjak, mindazt, amit
lattam ¢€s értettem, naplot, kdzéleti esszeket.

A szeminariumon bemutatott, januar legelején megjelent konyvemet hosszas
megfontolas utan nem oroszorszagi kiadonak adtam le, hanem New York-inak.
Ha Oroszorszagban jott volna ki, a 2022-es datummal senki le nem mosta volna
rolam a bélyeget, hogy az agresszor orszagaban publikalok, hadboru idején.

Es elkovetkezett a nyari konferencia. Bojkott vagy nem bojkott? A régota is-
mer0s kollégak biztosan nem habortpartiak. A szakma az életiik, gondozzak az
archivumot, kdteteket adnak ki. Nabokov pedig amerikaiva lett emigrans szerzo,
nem a nagyorosz birodalom képvisel6je. Lehetett mar orosz szemrehanyasokat
hallani vele kapcsolatban, hogy tul nyugatos, idegen, kozmopolita... Mar nem
tudni, ki milyen bizonyitvanyt kap egyik vagy masik rezsimtél. Mar Puskin is
elbukott, ¢s még hanyan jutnak a sorsara... Nem lehet rajta kiigazodni, de nem is
kell. Az irodalom csak aldozata a rezsimek belemagyarazasainak.

A kiilfoldiek és az orosz emigransok a juliusi Nabokov-konferencian is le-
mondtak részvételiiket. Egyikiiktdl felhaborodott korlevelet is kapunk: micsoda
szégyen, mit szo6lna ehhez Nabokov, azonnal toroljiik az egész konferenciat. Az a
baj, hogy neki is igaza van, és ezt meg is irtam neki. Barhogy sajnidlom az orosz
kollégakat, akiknek életiilk munkaja omlik &ssze. Tulajdonképpen magamnak is
részvétet nyilvanithatok. Vallalhatatlan az orszaggal a kapcsolat.
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Kezdédik a Zoom-iilés. A pétervari félnél semmi nem miikddik. Nem elég er6s
a net. Visszhangzik a terem. Ki-kihagy a hang. A résztvevok mikrofonja nem
kozvetit. Nem mitkddik a képernyd megosztasa. Nem latjuk a terembdl a vetitd-
vasznat. A két szervez6 kapkod, karikas a szemiik, nem ismerek rajuk, megsza-
kad a szivem — ahogy oroszul mondjék, nem is hasonlitanak énmagukra. El6a-
dasom diavetitésén ott szerepel ugyanaz a felirat az agressziorol, amit tavasszal
hasznaltam.

A nap végén, a Zoom-felvétel kikapcsolasa utan stirtin bocsanatot kérnek min-
den kalamajkaért, és kiszakad bel6liik a panasz... nem is tudjuk elképzelni, mi-
lyen szornyli most az élet... konkrétumokat nem emlitenek, csak a tekintetiik
ugral ide-oda zavarodottan. Mindez ahhoz képest, ami az ukrajnai harctéren vagy
akar hatorszagban folyik, hova is tehetd... Vajon lehet-e tudomannyal foglalkozni
fltdtt szobaban, amikor emberek 6lik egymast?

Az is feladata viszont egy orosz irodalommal foglalkoz6 tuddsnak, aki valame-
lyest atlatja, mi folyik ott, hogy elmagyardzza. A megértés nagyon erds kotelék.

Az eldadasomat nem adtam oda publikalasra, kézirat marad egyeldre. Mert
mégis kell valamiféle bojkott, nekem kell. Belsd igény. Moralis kiallas. Az én
cikkem valdsziniileg csak nekem szamit. A nem publikalas szolidaritas azokkal
az ukrajnai és orosz kollégakkal, akik szamara megszlint a munka lehetdsége.
Viszont, ha elmegyek a konferenciara, akkor azokkal az oroszorszagi kollégakkal
vagyok szolidaris, akik szinte tuszként élnek a sajat orszagukban. Mégsem emig-
ralhat mindenki, és nem is allhat ki mindig tlintetni hetvenévesen. Ha magukra
maradnak, megbolondulnak. Sokan a passziv ellenallast gyakoroljak, példaul vi-
ragnyelven irnak olyan tudds cikkeket, hogy ,,a szenvedés abrazolasa” vagy ,,az
erészak abrazolasa” itt és ott. Ugyanakkor a kiilfoldi tuddsok jelenléte legitimalja
a fennall6 rezsimet. A humén tudomany tavolmaradasa masodlagos, de fizikaban
vagy Urkutatasban a nyugati tudas beszallitasa timogathatja a haborut, nem meg-
engedhetd. Ahogy azokat a mlivészeket is érinti a nyugati bojkott, akik részvéte-
likkel példaul haborut timogatd eseményeken feleskiidtek a Putyin-rendszerre,
legyenek barmily kivaloak. Ok ugyanis jogtalan elényokhoz jutnak otthon, mi-
kozben tarsaikat letartoztatjak vagy megfosztjiak a munkatél. Es mert az orosz
kultara most mindent felhasznal, hogy totalissa valjon. Hatalmat kdzvetit.

A bojkott és szankciok lényege, hogy nem mehet minden ugyantigy tovabb,
mint azel6tt, mikozben bombaznak. Nem gazdagitjuk az oroszorszagi tudomanyt.
Nem utazunk, nem hivunk meg, nem adunk pénzt, nem kériink pénzt tudoma-
nyos kutatasi egyiittmiikodésre, nem vesziink részt kozos projektben orosz intéz-
ményekkel. A tobbes szam koltdi, mert ez csupan egyéni dontés mindenkinél. (Az
utobbi hdnapban készitettem egy felmérést is a kiilonbozo stratégiakrol, remélem,
hamarosan kozzé tudom tenni azt is.)

Amit a haboru el6tt adtam le, még jelenjen meg, azzal kész, 0j szoveget nem
adok. Ez nekem is lemondas, mert kiszemeltem par jo besorolasu folyoiratot,
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de mit tegyiink. Néhany orosz online feliilet meg is sziint (példaul a Colta), pe-
dig azokon hetek alatt kdzel hiszezer olvaséom is volt, egy kis szem alaku ikon
mellett jelzik az olvasdk szamat. Fdszerkesztdik mar régen Berlinbdl irnak.
Varhato egyébként, hogy a sok emigralt orosz szakmabéli publikacios igénye
miatt a nyugati lapokba is nehezebben lehet majd beférni. Az orosz tudomany
ki is szallt a nemzetkdzi szakmai nyilvantartasbol (a Scopus-adatbazisbol).
Csokkenni fognak a kolesonds idézések, bezarkodzik az orosz tudomany, €s ez
mind-mind kart okoz mindkét félnek. Elsédlegesen az orosz kulturaval foglal-
kozoknak.

Az orosz irodalommal foglalkoz6 magyar tudoésnak nem egyszerti a helyzete
békeiddben sem. O nem szlavista (nem tobb szlav nyelvvel foglalkozé nyelvész),
és nem ruszista (nem orosz torténelemmel foglalkozik). Az akadémiai életben
nemcsak neve nincs, de képviselete sem. Ugyanakkor egyszerre harom poron-
don kell teljesitenie. Az orosz akadémiai szféraban, amivel foglalkozik, oroszul;
a magyar tudomanyos vilagban és rendszerben, ahol ¢l és érvényesiilni szeret-
ne, magyarul; és végiil a nyugat-europai és amerikai tudomanyos életben, ahol
a nemzetkozi elismerés elddl, angolul és mas nagyobb nyelveken. Természetesen
azonos munkakat tobb nyelven kiadni nem elegans. A magyarorszagi jelenlét ré-
sze nalam még a miiforditas, a j6 irodalom igazi arcanak megismertetése a hazai
olvasokkal. A miiforditas nem szamit bele a tudomanyos teljesitménybe (amely a
human tudomanyokban nem mérhetd Ossze a természettudomanyokkal, s6t, nem
is mérhetd ugyanugy), az elémenetelt nem segiti, lényegében hobbi (valojaban
hivatas).

A habort miatt jelenleg bezarult a szabad orosz tudomanyos élet; a Putyin-re-
zsim agresszidja miatt szakmam még kijjebb szorul az itthoni akadémiai szféra-
ban is; és kevésbé tudja fogadni a nyugati kdzeg, ahol most az ukran és emigrans
orosz kollégak tdmogatasa az elsérendil feladat. Szakirodalmat egyre nehezebb
beszerezni. Az Idegennyelvi Konyvtar éves kerete hat darab orosz kdnyvre szol.
Az oroszb6l miiforditasnak is bizonytalanok a kilatasai, egyik hazai kiadonak
sem lesz preferenciaja mostandban. Minden allam 6sztondijakkal és kiadastamo-
gatassal, miiforditoi rezidens programokkal timogatja sajat irodalmanak kiilfoldi
kiadasat. Orosz részrdl ilyet hiaba varnank, és ha lenne is, nem palyaznék. Ki
tudja, az olvas6 vajon megveszi-e az orosz irodalmat. Vagy utalkozik, vagy még
tobbet akar tudni rola — kiszdmithatatlan. Ahogy az egyetemi beiratkozas orosz
szakra a jovoben.

A fels6oktatasi helyzet, a hallgatok felé kozvetités, tanacsadas kiilon prob-
lémakor, amelynek targyalasa nem fér be az irdsomba. A kulturalis és oktatasi
kapcsolatok azonban nem fiiggetlenek egymastdl. Vajon van-e joga egy oktato-
nak véleményt mondania, ha latja, hogy latogatjak az Orosz Kulturalis Kézpont
rendezvényeit, ahol az orosz agresszor allam hivatalos allaspontjaval talalkoznak,
hiszen a kdzpont fenntartéja az orosz kiiliigyminisztérium. Es fotojuk megjelenik
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az intézet honlapjan. Még hivatalos orosz irokiildottség is jart itt 0sszel, mintha
mi sem tortént volna. Az orosz kovetség vezette ket korbe, és fogadtak dket itt is,
ott is az egyetemek is, kozonségtalalkozokon... Léteznek és miikddnek az orosz—
magyar baratsagnak kintrél tamogatott magyar szervezetei, barati és egy€b tarsa-
sag, nem kevés pénztamogatassal. Az orosz allami ideoldgiat képviseld, rengeteg
pénzbdl fenntartott soft power ,,Orosz vilag” (Russzkij mir) halézat kabinetjei
harom magyar egyetemen mitkddnek (Eotvos Lorand Tudomanyegyetem, Buda-
pest, Debrecen, Pécs).

Kozbevetdleg jegyzem meg, hogy az Eurdpai Unidban ezek mindeniitt zarva
tartanak, vagy alapjaraton miikddnek a haboru kezdete 6ta, valamint zarva tarta-
nak a kulturalis kdzpontok. A kovetségek 1étszamat is néhol felére csdkkentették
a fogado orszagok, hazakiildtek diplomatakat, példaul Tallinnban (URL1). Egye-
diil Magyarorszagon van éppen forditva: a kovetségi dolgozok létszama 2022
Oszére harmadaval nétt (46 — 62), kozel dupla annyian allomasoznak itt, mint
Londonban (35) (URL2). Magyarorszagon kordbban is j6 tempdban gyarapodott
az orosz allampolgarok tulajdonaban 1évo cégek bejegyzése, de a haboru ota en-
nek iiteme felgyorsult. Az EU-ban pedig szamuk csokken (URL3). A politikai és
gazdasagi hirek ellentmondasossaga még nehezebbé teszi az egyéni dontéseket a
tudomanyagukért és sajat karrierjiikért aggodok szamara.

A kovetkezé tudomanyos eseményem egy balti orszag egyetemén szerve-
zett orosz irodalmi szeminariumsorozat. Itt mar nem kell bojkottot mérlegelni.
A résztvevok kozott régi emigrans tudosok Izraelbdl, akik még az 1970-es évek-
ben mentek el, de oroszul irnak azéta is, meg helyi baltiak, egy-két pétervari és
néhany ismeretlen. Az els6é 6szi alkalmon legnagyobb meglepetésemre angolul
hangzott el az eléadas, nem tal szép angolul, erés akcentussal, a kolléga kereste
a szavakat, fordulatokat. Az eldadas megvitatasdba masok még nagyobb akcen-
tussal kapcsolodtak be. Végiil egy fiatal nd szolt hozza, de nem birkozott meg az
angollal, és amit mondott abbol késébb kideriilt, hogy Németorszagba menekiilt
ukrajnai. Hevesen, de nem harcosan besz¢lt a kultura atértékelésérol, és végiil at-
valtott — oroszra. Aztan szinte rajtakapta magat, lathatéan kellemetlen érzés fogta
el emiatt, és visszacsuszott ukranba, mintegy hiiséggesztusként. Ezt viszont se
nem értettiik jol, sem 6 nem birta tisztan sokaig, keverte az orosszal... Majdnem
htszperces monolog utan elhallgatott. A bedllt csendben egyik pétervari kolléga
kért szot: talan mindannyiunk szamara semlegesebb lesz az angol, mondta ango-
lul, és folytatta egyszerti angolul. Szolidaritasbol és politikai korrektségbdl nem
lehet oroszul beszélni az orosz irodalomrol.

A masodik alkalomra a Teams-meghivéval érkezett egy felkérés is, szivesen
vennék, ha én is eléadnék. Rovid gondolkodas utan benyujtottam egy haborts
irodalommal kapcsolatos vazlatot. Azt a valaszt kaptam, hogy remélik, megfelel,
mert a f6 téma: ,,A kultira mint csatatér és fegyver”, és a lényeg, hogy utana
lehessen vitatkozni.
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Most az elso eléadast profi angolul tartja egy baltikumi n6, a nyelvek kdzotti
fesziiltségekrdl €s nyelvvaltasrol, alapvetden az ukranra attérésrél. Mikdzben an-
golul beszél, hol orosz, hol ukran idézeteket vetit ki és olvas fel, forditasban. Joval
hosszabban beszél, mint a kiszabott id6, nehéz kovetni a harom nyelvi kavalka-
dot. Zar6 bejelentése az, hogy most minden eddig oroszos kolléga ukranul tanul.

Egy nyelv megtanulasa a kultura, a torténelem, a miivészet mélyebb meg-
ismerésével jar egylitt. Az irodalmarnak ugyebar, a miforditonak meg plane,
mindent illik tudni, mig egy torténész vagy nyelvész nem bujja a szépirodalmat
egyaltalan, neki nem kdotelezd. Nem is beszélve a helyszini terepmunkarol, ami
most majdnem lehetetlen. Mondhatna valaki erre, hogy az ukran torténelem az
oroszokkal k6zds volt sokaig — de éppen itt a csapda, hiszen éppen az a feladat,
hogy levalasszuk, és ne orosz szemmel nézziik az ukranokat. Nem tanul minden
angolos iriil, minden spanyolos katalanul és minden amerikai spanyolul. Télem
is hidba kérték szamon a jiddist vagy a hébert, amikor az orosz nyelvre valtott
zsido irokkal kezdtem foglalkozni. Ezek persze santikalod analogiak, de segite-
nek megkozeliteni a helyzetet. Az atképzést csak a fiatalok esetében van értelme
felvetni.

A kovetkez6 eléado régi emigrans orosz, az orosz propaganda szdvegeirdl ad
eld, stirtin bocsanatot kér, hogy a diai oroszul lesznek. Szintén angolul beszél — az
orosz idézetekrol, amelyeket megprobal kapasbol és akadozva angolra forditani.
Egyre fesziiltebbnek érzem, hogy nem lehet a kdzos orosz munkanyelven beszél-
ni, orosz szovegekrol. Miért kellene atengedni az orosz nyelvet barmely politikai
rezsimnek? A nyelvi csapda egészen abszurd megoldasokat is sziil. Tapasztalom,
hogy az emigransok, akik undorodni kezdenek az anyanyelviiktdl, elkezdik kite-
kerni az anyanyelviiket, hibas alakokat hasznalnak, eltorzitjak a szavakat, mint-
ha ezzel tiltakoznanak. Vagy igy hataroljak el magukat a szabalyos és hivatalos
orosztol, valami @j identitast keresve... Es vajon egy magyar kutatonak mi keres-
nivaldja ebben?

Szervez6dott egy magyar szakmai 0sszejovetel, azon belill is egy ukranos
szekci6, megvannak a résztvevoi. Es akkor valaki azt mondja nekem: nem lehetsz
te a moderator, mégse venné jol ki magat, ha egy oroszos moderalna... Mintha
lenne rajtam egy bélyeg, el kell kiiloniteni, mert oroszos vagyok. Megszolnak a
szervezOket miattam? Moderaljon egy angolos, németes? Illedelmesen hallgatok,
de a btintudat elkeriil.

A beszélgetésen ott iilok a hallgatosagban, és elhangzik, milyen kar, hogy a
magyar olvasokdzonség nem ismeri a mai ukran irodalom el6zményeit, példaul
a nagyszer( ukran avantgardot, mert nincs meg ehhez a megfeleld tudasa. Mire
én ovatlanul megjegyzem, hogy de hiszen ennek megismertetéséhez itt vannak
magyar részrol az orosz avantgardrdl tudott alapos ismeretek, évtizedes kutata-
sok, azon keresztiil lehetne. Mintha valami nagyon illetlen dolgot mondtam vol-
na, lehurrognak, hogy az oroszoknak semmi koze nem lehet az ukranokhoz, ez
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sajat avantgard. Probalok vitatkozni, hogy a két irodalom kozott akkor nemesak
kozvetlen kapcsolat volt, hanem személyi, baratsagok, sot személyi atfedés is,
sorolom a neveket, Kazimir Malevics, David Burljuk, Vlagyimir Tatlin vagy akar
Alekszandr Dovzsenko vagy Dziga Vertov... futuristak, expresszionistak... tobb
nem jut hirtelen eszembe. Maga a fogalom, az ukran avantgard is csak a hetvenes
években keletkezett, és a képzémiivészetre alkalmaztak eredetileg. Nem emlitem,
hogy tobbséglik orosz f6ldon vagy emigracioban csinalt karriert — mert tényleg
allitsak Ossze az ukran nemzeti irodalom torténetét, tarjak fel az ismeretlen ukran
alkotokat, az odesszai ¢és kijevi studiok életét vagy az ukran abszurd szinhéazat.
Van fogalmam a teriilet soknyelviiségének torténetérol, de most nem a kozmopo-
litizmusnak van itt az ideje.

Ervelek, hogy a jelen idejii tudasunkat nem vetithetjiik vissza a multba. De-
hogynem, hallom (a hangeré is emelkedik), gondoljak csak a genderre, azzal is
minden atértékelodott. Helyes, probalkozom, az egy tudomanyos elemzési szem-
pont, nagyon fontos @1j szempont, egy prizma, amin més szogben néziink at. Es
a birodalmi szemlélet kutatasa is az, de az elemzés nem a jelenre kivetitett érté-
kelés, Tolsztojt nem fogjuk kidobni sem azért, mert egy birodalom hadseregében
harcolt, sem azért, mert ellentmondasosan alakult a hazassaga. (Err6l éppen par
honappal korabban irtam egy cikket egy akadémiai kotetbe.) Eppen hogy feliil
kell vizsgalni a multat és atértékelni, szol az ellenérv. Csakhogy sajnos a hivatalos
orosz haborts ideoldgia is éppen ezt teszi, ezért nacizzak az ukranokat. Ezutan
elhallgatok, hadd menjen tovabb a beszélgetés. Par nappal késobb keriild tton jut
vissza hozzam egy fiatal ukranos forditd véleménye, hogy ez folosleges vita volt.
Folosleges? Talan talsagosan alapvetd.

skesksk

Nem kétséges, hogy egy ,,0roszos” szakember figyelme a hadihelyzet mellett és
a menekiiltek segitésén tul a szakma helyzetére, elsésorban a friss emigransokra
koncentralodik, illetve a 2014 utani emigransokra, mert a hullam akkor indult.
Az egyetemi vilag szem el6tt van, a tanitas és iras szabadsaga megsziint, ezért 6k
nagyobb aranyban tavoznak. A miivészek és irok, akik kétlaki életet éltek, most
elvesztették az otthoni feliiket, kényszeriiségbdl kiilfoldon rekedtek.

A 20. szazadi négy emigracios hullimhoz képest oriasi kiilonbséget jelent,
hogy most allando6 €16 internetes kapcsolatban lehetnek a kiilfoldre tavozottak és
az otthon maradok, és olvashatjak a hireket is (a blokkolasok ellenére).

A két tabor viszonyarol szolt az elsd eléadas azon az egyhetes konferencian,
amelyet human- és tarsadalomtudomanyi teriileten dolgozd emigrans és belso
emigrans tudosok szerveztek a ,,Kovcseg/Barka” projekt tamogatasaval, 4 fej-
lodés problémai és a kutatas uj iranyai 2022. februdr 24. utan cimmel (angol
honlapjuk: URL4). A ,,Barka” projekt a 2022-ben Oroszorszagot elhagyni kény-
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szeriilt orosz tuddsok szdmara alapvetd tamasz és hivatkozasi pont. A konferen-
cia szervezOi a ,,Barka” onkéntesei altal kifejezetten a tudostarsadalom szamara
létrehozott kiilon chatszoban keresztiil ismerkedtek meg. Ennek emlitése annak
illusztralasara lényeges, hogy minden emigracios tevékenység és a publikaciok
zOme is a gyors ¢és ingyenes virtualis térbe szorult vissza, akar korabban komoly-
talannak tartott kdzosségi feliiletekre.

A szervezOk tobbsége és minden moderator vallalta nevét, de én jobbnak latom
nem emliteni. A Zoom-kezel6 Noah Adamov, vagyis Adam fia Noé néven jelent-
kezik be a képernyodre, és tobben masok is csak alnéven. Az egyhetes esemény-
sorozat résztvevdi jelentkezés és nem meghivas alapjan keriiltek be a programba.
En voltam az egyetlen kiilféldi, vagyis pontosabban nem orosz anyanyelvii eldadé
(amit jelentkezésemkor még nem sejtettem). Az els6é nap f6 témai: akadémiai
szabadsag, a tudas intézményeinek leépitése, a diktatura és haborts propaganda
nyelvezete. A targyilagos, elemzd hangvételhez igazitottam én is a magyar és az
orosz helyzet parhuzamairdl sz6l6 eléaddsomat, amelynek elején szolidaritdsomat
fejeztem ki. Amikor elkezdtem, 132 hallgato 16gott a Zoomon.

Az Elet a szarkofig alatt cimii els6 eldadast a politologus és antropologus az-
zal kezdte, hogy 6 nem utazott el, hanem kétlaki volt, a Helsinki Egyetem ¢€s a
szentpétervari Europai Egyetem oktatdja és kutatojaként, de utdbbibol 2022 ok-
toberében elbocsatottak, azota hivatalos statuszarol fogalma sincs. Beszamol egy
kozvélemény-kutatasrol, amelyben az emigraciot probaltak adatokkal felmérni.
Az els6 tablazat fejléce: ,,Nem minden jo ember utazott el.” Ezt mondogatjak az
otthon maradok, Miért maradtak otthon? Mert ott a csalad, macska, lakas, nincs
nyelvtudasuk, és tulajdonképpen nem is olyan rossz az otthoni élet. A megkérde-
zett miivészek 18,1%-a tavozott, a médiaban dolgozok 5,11%-a, a reklamszakma
4,23%-a, a tudosoknak csak 0,24%-a, az orvosok kdzel 2%-a. Az emigransok fele
értelmiségi.

Masodik kérdésiik arra irdnyult, van-e politikai elnyomas Oroszorszagban.

44,4% szerint nincs. Az interjuk szoveges részebol még plasztikusabban rajzo-
l16dik ki a helyzet. ,,Sajat hallgatoink figyelnek benniinket az egyetemen.” ,,A kar-
rierem megszakadt, azt nevezik ki egyetemi posztokra, akik megszakitjak kiilfol-
di kapcsolataikat.”

Vagyis megindult a kontraszelekcio, aki eddig nem tudott érvényesiilni, most
megfeleld stratégiaval eldre 1éphet. Mar csak azért is, mert ha eddig nem érvé-
nyesiilt, hiaba is menne kiilfoldre, nem talalna helyet maganak. Nem mindenki
tud emigralni.

Hogy latjak magukat azok, akik otthon maradtak? ,,Valakinek maradni is kell.”
»Rank itt sziikkség van, a tudomanyt folytatni kell, helyre kell allitani.” ,,Aki nem
fél, nem megy el.” Van, aki marad, de passzivan ellenall: ,,nem lehet folytatni,
nem akarom a haborut finanszirozni a kutatdsaimmal”. Legnehezebb azoknak,
akik nem kiemelkedd tuddsok, az a nagy tomeg, akik o6ridsi 6raszamban elsdsor-
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ban oktatnak, és emiatt sosem maradt idejiik kutatasra, nincs tudomanyos foko-
zatuk — az 6 tuddsuk nem konvertalhato.

Az emigransok nem éreznek szakadast, biznak az otthoniakban, valakiknek
valoban maradni kell. Legyen majd kihez hazalatogatni.

A nagy utcai tlintetésekrol szol a kovetkezd eléadas. Februar 24. és 27., mar-
cius 3., 6. és 8., aprilis 3., késébb mar nem lehetett, leverték. ,,Minek tiintetiink,
ha semmi haszna, csak letartoztatnak?” — kaptak a valaszkérdést az emberektol.
A tomeges emigracié miatt csokken a habortellenesek szama, még a mozgosi-
tas ellen sem mentek ki sokan az utcara. Miért tiintetnek mégis? ,,Hogy meg-
mutassuk a vilagnak, a kiilféldnek, a hozzam hasonloknak, az ukranoknak és a
hatalomnak, hogy van mas vélemény.” ,,Nem tudtam nem kimenni, a gyerekeim
jOv6jérdl van sz9d.” Mara az egyetlen megmaradt tiltakozasi mod a graffiti és a
matrica. Vajon a tavozas is demonstracio?

Mas eléadok demografiai katasztrofat vetitenek eldre. Sokan vallanak arrél,
hogy lehet talélni. Itt jegyzem meg, hogy a konferencia végén megkérdeztem, mi-
lyen Osszetételli volt az eldadok és a hallgatosag a bejelentkezés orszaga szerint.
Ebbdl nemcsak az deriilhet ki, hany merész orosz volt, hanem az is, melyek a tu-
domanyos emigracio6 fo célorszagai. Mar aznap este megkaptam az angol nyelvii
statisztikat, profi diagram formajaban, nélkiilem nem késziilt volna el: kérésem-
ben megirtam, hogy szerintem torténelmet irnak.

Oroszorszagbol 22 eldado (Moszkva 14, Pétervar 6, Vlagyivosztok és Novoszi-
birszk 1-1. Akar aznap letartoztathattak volna 6ket. Le a kalappal.

Franciaorszag 4, Orményorszag 3, Finnorszag, Ausztria, Nagy-Britannia, Ka-
zahsztan 2-2, a tobbi orszagbodl egy-egy: Magyarorszag, Németorszag, Grizia,
Izrael, Olaszorszag, Litvania, Luxemburg, Lengyelorszag, Montenegro, Svéjc,
Csehorszag. A sorrendet 6k irtdk igy, nem angol abécé, se nem cirill abécé sze-
rint... 48 el6ado, 18 orszagbol.

Meég érdekesebb a hallgatosag: 927 ember csatlakozott a konferencidhoz 52
orszagbol, bele sem fért a tablazatba azoknak az orszagoknak a neve, amelyre
haromnal kevesebben estek. Oroszorszagbol 650-en kapcsolodtak fel — szintén
nem kockazat nélkiil. Moszkvabol 290, Pétervarrol 140, Jekatyerinburgbdl 21,
¢s igy tovabb, néhanyan nem jelezték, honnan érkeztek, inkognitoban maradtak.
Koztiik talan orosz megfigyeldk is.

Az emigrans hallgatosag zome Németorszagbol jelentkezett be (a szervezok is
ottaniak és pragaiak), 10-nél tobben még Franciaorszagbol, Griziabol, Nagy-Bri-
tanniabol, az USA-bol, [zraelbol. Torokorszagbol, Kazahsztanbol. 5 és 10 £6 ko-
z6tt Lengyelorszagbol, Svajcbol, Ukrajnabdl (akik szintén kockazatot vallaltak,
mert oroszokkal kézdsen szerepeltek!), Montenegrobol, Szerbiabol, Orményor-
szagbol, Csehorszagbol, Finnorszagbol, Spanyolorszagbol. Es még tovabbi 34
orszagbol.
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A programbol 6ssze lehet allitani egy tudomanyagi és témapanoramat is. Té-
vécsatornat vezetd szocioldgus. Migraciokutato. Politolégus. Vallakozastudos.
Demografus. Néprajzos (az utcai ellenallas formairol). Antropologus (a kdzosségi
média cenzuraja). Filologus (a feljelentések, informatorok és panaszok retorikéja).

Megjelentek a hires dissernet.ru tényfeltaré oldal megalkotoi is, akik a tudo-
manyos munkak plagiumait és csalasait leplezik le, példaul magas poziciokra
kinevezett politikai személyiségek hamisitott diplomait és fokozatait. Néhanyan
posztkolonialista és birodalmi szemlélet feldolgozasaval. Eldadascimek: Hogyan
szoritotta fiiggd helyzetbe az akadémiai élet finanszirozasa az egyetemeket, és
miért alakult éppen igy? A biirokrata torténelem mint a politika szolgaloleanya
— hogyan szabaditsuk fel? Az akadémiai torténettudomanyi intézet munkatarsa
vazolja, hogyan lehetne atvenni a naci multat feldolgozo német gyakorlatot egy
Ujfajta orosz torténelemkép megalkotasahoz. Példaul a hési multbol modern em-
Iekezetkultarat és személyes torténeteket gyurni.

Van oktataskutatasi téma, korszakolasi kisérlet, elemzik a kései szovjet korszak
jelenségeit, az értelmiség szerepét és az ifjusagpolitikat. Ordk témak, de Gj kuta-
tasi szakteriiletek: halalkutatas, katonai mozgositas, kényszeremigracios traumak
pszichologiai kutatasa. Es egy egészen @1j téma: a Z-kultara koltészete. Ez a kolté-
szet a torténelmi mult dicsé haborus frazisait forgatja ki, a dics6 haborus dalokat
irja at, a mult hoseit tapossa meg kétségbeesett és mardoso szégyennel.

Lathatolag mindenkit foglalkoztat az oroszorszagi egyetemek jelene és jovoje,
¢s az er6szak minden formaja. Az iskolai erdszak cimet elészor félreértettem, mert
itt az iskolarendszer hatalom ala rendelésérdl volt sz6. Az LMBT-emberek elleni
fenyegetd fellépések (mar gyakorlat a nyilt allami er6szak). Erdszak a Kaukdzus-
ban. A propaganda mint az egyén elleni pszichologiai erdszak. Médiavalosag és
dezinformacio, alhirek. A nokhoz viszonyulas viselkedésmintai orosz filmekben.
Es foleg: Orosz propaganda és nyelv, 2022-2023. A konferencia végén eldadasok
¢s kerekasztal-beszélgetések hangzottak el az emigracioban €16 vagy oda késziilé
tuddsokat tamogat6 szervezetekrdl, anyagi és jogi segitségrol, a feltételekrol.

A kiilfoldre érkezd tudosokra tobbféle sors varhat. Aki otthon és nemzetko-
zi viszonylatban is megallja a helyét és befogadjak, annak van a legegyszeriibb
dolga, beépiil a nyugati akadémiai életbe. Akkor nem szamit az orosz ttlevél, a
helyiek elintézik a maradasat, meghivasukkal mintegy garanciat vallalnak érte
(hogy nem kém). A tdmegével tavozo kdzépkoruak és ifjabbak szabadegyetemet
is nyitottak, amelyik mar nem is az elsd évét tapossa, diplomat ad. Itt dnkéntes
alapon tanit6 professzorok tanitanak nem til draga, igen alternativ témaju kurzu-
sokat. Az egyetem egyik szervezdje Gaszan Guszejnov klasszika-filologus nyel-
vész, akit par éve szabadszaju kozosségi posztja miatt elit egyeteme, a ,,Viska”
kiragott és beperelt, de a per eldl kiilfoldre szokott. Cikke szerint legnagyobb
bajban azok az egyetemi vezetok vannak, akik az utobbi évtizedekben partneri
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viszonyt alakitottak ki amerikai és europai egyetemekkel, ugyanakkor a putyini
rezsimmel semmi bajuk, s6t azok tdmaszai, a korrupcid résztvevdiként is akar.
Guszejnov szerint a szabadnak mondott elit egyetemek sikere is a hatalomhoz ko-
zelségnek, a felsd korokkel kotott paktumnak koszonhette ,,nyugatias” miikodési
szabadsagat (URLY).

En kezdettél kirakat-egyetemeknek neveztem ezeket az orosz egyetemeket,
a Viska mellett vannak ilyenek masutt is (a tyumenyi és a Solohov Egyetem).
A Viska (Nemzeti Kozgazdasagtudomanyi Kutatéoegyetem, Higher School of
Economics) kezdettdl liberalis szellemii, nem csak gazdasagi oktatasnak és ku-
tatasnak teret ado elit egyetem. Megemlitendé még a Sanyinka maganegyetem,
amely becenevét Teodor Sanyin alapité nevébdl kapta (hivatalosan Moszkvai Tar-
sadalom- és Gazdasagtudomanyi Egyetem, Moscow School of Social and Econo-
mic Sciences). A Sanyinka mar Montenegroban szervez Uj emigrans egyetemet.
A CEU-nak is van (vagy volt) megfeleldje, a szentpétervari Europai Egyetem,
amely szintén mar csak a nevében egyetem. Mindenesetre a nyugati egyetemi
ransok, akik majd az idok jobbra fordulasaval hazatelepiilnek, de addig meg kell
tanulniuk, milyen is az egyetemi menedzsel€s és oktatasi nyugatossag.

Egy baltikumi fiatal orosz kolléga a hallgatdsagbol, az emlitett haborts elda-
dassorozat szervezdje €lesen, szinte dithdsen biralta nekem irott e-mailjében a
megakonferenciat, allitotta, hogy tilsagosan bezarkézok, csak magukra, az orosz
korokre koncentralnak. Bizonyos mértékig igaza lehet. Egy biztos: az orosz kul-
taranak maganak kell gondoskodnia a megtisztulasarol, és az elsd 1€pést itt meg-
tettek.

HIVATKOZASOK (2022. januar 22-i eléréssel)
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